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Consent Letter for Children Travelling Abroad
(Súhlas rodičov s vycestovaním dieťaťa do zahraničia)

To whom it may concern (Všetkým, ktorých sa to týka),

We ( My ),
full name(s) of parent(s) ( meno a priezvisko rodičov)

Address (Adresa):
street address, city ( ulica a miesto bydliska )

province/state, country (krajina)
Telephone and email (Tel.kontakt a email):

Telephone email
are the parents of the following child ( sme rodičia nasledovného dieťaťa):

Information about travelling child ( Informácia o cestujúcom dieťati )

Name (Meno):
child’s full name (meno a priezvisko dieťaťa)

Date and place of birth (Dátum a miesto narodenia):
dd/mm/yyyy (dd/mm/rrrr) city, province/territory (miesto)

Numberanddateof issueof passport (Číslo a dátum
vydania pasu):

number (číslo pasu) dd/mm/yyyy (dd/mm/rrrr)

Issuing authority of passport (Pas vydal):
country where passport was issued (krajina, ktorá pas vydala)

Birth certificate registration number (Rodné číslo):
number (číslo)

Information about accompanying person (leave blank if child is travelling alone)
(Informácie o sprevádzajúcej osobe/ nevyplňujte, ak dieťa cestuje samo)

This child has our consent to travel alone (Toto dieťa má náš súhlas cestovať samo) NO
This child has our consent to travel with (Toto dieťa má náš súhlas cestovať s)

Name (Meno):
full name of accompanying persons (meno a priezvisko sprevádzajúcich osôb)

Relationship to child (Vzťah k dieťaťu): Coach/tréner
Grandparent, sister, brother, friend, relative, other (starý rodič, sestra, brat, priateľ, príbuzný, iný )

Number and date of issue of passport(Číslo a dátum pasu):
number (číslo) dd/mm/yyyy (dd/mm/rrrr)

Issuing authority of passport: (Pas vydal):
country where passport was issued ( krajina, ktorá pas vydala )

Contact information during trip (Kontaktné informácie počas pobytu)

We give our consent for our child to travel to ( Dávame náš súhlas pre naše dieťa, aby cestovalo na):

Destination (Destinácia):
name of destination country, purpose (názov krajiny destinácie, účel)

Travel dates (Dátum cesty):
date of departure to date of return (datum príchodu po dátum odchodu)

to stay with / at ( Pobyt u):
name of person with whom child will be staying (osoba)

at the following address(es) ( na nasledovnej
adrese/sách):

street address(es), city (cities) ( adresa – ulica, mesto, )

Telephone and email (Tel.kontakt a email):

Signature(s) of person(s) giving consent-parents ( Podpisy osôb, ktoré dávajú súhlas – rodičov)

dd/mm/yyyy (dd/mm/rrrr)

Signature(s) of person(s) giving consent (podpis/y osoby/osôb dávajúcich súhlas)


